
 

 

Canada-European Union Comprehensive Economic and Trade 

Agreement (CETA) 

Protocol on rules of origin and origin procedures 

 

ANNEX 2 

TEXT OF THE ORIGIN DECLARATION 

 

The origin declaration, the text of which is given below, must be completed in 

accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced. 

 

(Period: from___________ to __________(1) 

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...(2)) 

declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...(3) 

preferential origin. 

…………………………………………………………….............................................(4) 

(Place and date) 

...……………………………………………………………………..............................(5) 

(Signature and printed name of the exporter) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

___________________ 

(1) When the origin declaration is completed for multiple shipments of identical originating products within the meaning of 

Article 19.5, indicate the period of time for which the origin declaration will apply. The period of time must not exceed 12 

months. All importations of the product must occur within the period indicated. Where a period of time is not applicable, 
the field can be left blank. 

(2) For EU exporters: When the origin declaration is completed by an approved or registered exporter the exporter’s customs 

authorisation or registration number must be included. A customs authorisation number is required only if the exporter is 
an approved exporter. When the origin declaration is not completed by an approved or registered exporter, the words in 

brackets must be omitted or the space left blank. 

For Canadian exporters: The exporter’s Business Number assigned by the Government of Canada must be included. Where 
the exporter has not been assigned a business number, the field may be left blank. 

(3) “Canada/EU” means products qualifying as originating under the rules of origin of the Canada-European Union 

Comprehensive Economic and Trade Agreement. When the origin declaration relates, in whole or in part, to products 
originating in Ceuta and Melilla, the exporter must clearly indicate the symbol “CM”. 

(4) These indications may be omitted if the information is contained on the document itself. 

(5) Article 19.3 provides an exception to the requirement of the exporter’s signature. Where the exporter is not required to 
sign, the exemption of signature also implies the exemption of the name of the signatory. 
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Bulgarian version 

(Период: от _______до_________(1)) 

Износителят на продуктите, обхванати от този документ (митническо разрешение 

№ …(2)), декларира, че освен когато е отбелязано друго, тези продукти са с/със … 

преференциален произход (3). 

Spanish version 

(Período comprendido entre el _______y el_________(1)) 

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorización 

aduanera nº …(2)) declara que, salvo indicación en sentido contrario, estos productos 

gozan de un origen preferencial. …(3). 

Czech version 

(Období: od _______do_________(1)) 

Vývozce výrobků uvedených v tomto dokumentu (číslo povolení …(2)) prohlašuje, že 

kromě zřetelně označených, mají tyto výrobky preferenční původ v …(3).. 

Danish version 

(Periode: fra _______til_________(1)) 

Eksportøren af varer, der er omfattet af nærværende dokument, (toldmyndighedernes 

tilladelse nr. ...(2)), erklærer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har 

præferenceoprindelse i ...(3). 

German version 

(Zeitraum: von _______ bis _________(1)) 

Der Ausführer (ermächtigter Ausführer; Bewilligungs-Nr. ...(2)) der Waren, auf die sich 

dieses Handelspapier bezieht, erklärt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, 

präferenzbegünstigte ...(3) Ursprungswaren sind. 

Estonian version 

(Ajavahemik: alates _______ kuni _________(1)) 

Käesoleva dokumendiga hõlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...(2)) 

deklareerib, et need tooted on ...(3) sooduspäritoluga, välja arvatud juhul, kui on selgelt 

näidatud teisiti. 

Greek version 

(Περίοδος: από _______έως_________(1)) 

Ο εξαγωγέας των προϊόντων που καλύπτονται από το παρόν έγγραφο (άδεια τελωνείου 

υπ' αριθ. ...(2)) δηλώνει ότι, εκτός εάν δηλώνεται σαφώς άλλως, τα προϊόντα αυτά είναι 

προτιμησιακής καταγωγής ...(3). 

English version 

(Period: from _______to_________(1)) 

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No…(2)) 

declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of …(3) 

preferential origin. 

French version 

(Période: du _______au_________(1)) 


